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ELSO KABULAT

Kossuth turini elsotétitett hdloszobdja; csak torténelmi nevezetességi, egyszerii
vasdgydra esik fény.

A nagybeteg pdrndkkal feldiicolt fejjel, mozdulatlanul fekszik.

Jobb és bal oldalon — az dgytdl kissé hdtrébb — egy-egy szobortalapzaton sétét,
alig kivehetd, most mozdulatlanul 1l figurdk: Dedk és Széchenyi.

Verklin korabeli piemonti dallam.
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Visszhangosan lovés dordiil, amire Kossuth felretten.

A hirtelen bedllt csendben az oreg felnyig, erdlkddve féloldalra fordul, felko-
nyokol, nyil az dgyhoz tdmasztott két botja utdn, de remego keze elvéti: a botok
a padldra esnek.

Lujza dregesen, nehézkes léptekkel siet be, felemeli a botokat és 1igy témasztja
az ovatosan tdvolabbra helyezett karosszékhez, hogy a nagybetegnek ne legyen
keze tigyében.

Szeliden megsimitja, kenddvel megtorli az (')'reg homlokdt.

KOSSUTH (liheg) . . . Dove porta questa . . . strada?

LUJZA Ismét a 11dércek‘7

KOSSUTH Please, speak slowly . . .

LUJZA Kiiltottdl is valamit . . . (Kossuth legyint, tagaddan int fejével. Lujza
rendbe teszi fekhelyet megpaskol]a pdrndit, betakarja.) Lajcsi, Lajcsi! Ismét
utnak eredtél . . . Hova? Merre? Kihez?

KOSSUTH Haza . . . (Gyerekes daccal néz az asszonyra, a botokra mutat,
nehezen, zihdlva beszél) A dottore parancsolta ezt is?

LUJZA Az influenzit meg a gégehurutot se kardltad ki, ahogyan kellett volna,
most meg mdr esel-bukol.

KOSSUTH Nem igaz!

LUJZA Képtelen vagy elfogadni a valosdgot, éveidet, betegségedet . . . (Kan-
cs6bol vizer ont egy pohdrba, fioldbdl orvossdgot csepegtet bele, kdzben fél-
hangon szdmolja a cseppeket — nyolc-kilenc-tiz . . . — majd Kossuthba szinte
belediktdlja a gydgyszert.) No, itt van, majd én fogom a poharat, te csak
igyad . . .!

KOSSUTH Valami mdkony . . . Mdkszdrkivonat lehet. Mindig elbodit . . .

LUJZA Tessék lenyelni az utdlsé cseppig! (Felhangon) Mint egy makrancos
gyerek . . .

KOSSUTH (megissza a gydgyszert, kohécsel) Es . . . Lujza, te ismét tilzol: nem
esem-bukom. Csak egyszer vigédtam el . . . Az ember el is vétheti a I€pést,
valami elvonja a figyelmét . . . és ... mdr fel is borul . . .

LUJZA Reggel hétkor a padlon elteriilve, eszméletleniil fekiidtél,

(Csend.)

KOSSUTH (motyog) Elteriilve . . .eszméletleniil . . .? (Hirtelen élénkséggel)
Hir, levél . . .?

LUJZA Basso doktor ur — ldtogatdsai utdn is — iizenget neked, azokra kellene
odafigyelned . . .

KOSSUTH (motyog) De hogyan?

LUJZA Mit: hogyan?

KOSSUTH Agyonddgonyoz, hat hogy figyeljek oda még arra is, amit dolga-
végeztével hadarva elmond . . .
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LUJZA A piemontiak nem hadarnak.

KOSSUTH Basso hadar és dllandéan siet .

LUJZA Minden kezelése utdn jobban lettél'

KOSSUTH Szerinte.

LUJZA Létom. En ltom.

KOSSUTH Ez nem massz4zs, ez maga a legaljasabb pankraci6 egy kiszolgal-
tatott, elaggott emberronccsal . . . ‘

LUJZA Vén bakafdntos! Az vagy!

(Csend.)

KOSSUTH (egyszerre élénken) Es: latogat6?

LUJZA Ha jonne is valaki, kénytelen lennék — szigord orvosi tanicsra — tavol
tartani t0led . . . (Szinte visszakényszeriti a parndra, betakarja, majd kimegy.)

KOSSUTH (kdhécselve-sipolva nevetni prébdl) Tévol tartani . . . Orvosom
kemény tandcsdra. Basso-tandcs! Kemény neve van: Basso. (Kohog, majd
levegd utan kapkod és ismét nevet, hangja valtozik, lelassul.) Basso . .. A
nemzet atyjdt, a szent oreget, € név ismételgetésével parentdljak el, igy
suttogjdk majd: Kossuth atydnk s Basso . . . (Megemeli fejét, észreveszi, hogy
egyediil van, lassi mozdulattal legyint. Elcsendesul a kékes vildgitds — mely
az egész szinre kiterjed — jelzi: a beteg lassan kdbulatba meril.) A higom is,
a drdga Lujza, vagy ahogyan az egész vildg nevezi: Ruttkayné — mdr csak
szellemként jar-kel e nagy, emeleti lakdsban. (Csend.) O, miért is kellett
nekem elhagynom Baracconét . . .? De j6 volt énnekem ott a szép, elvadult
kertemben csavarogni, fuvészkedm, bogaraszni. Es a szomszédaim is iga-
ziak, nekem valOk voltak. Hamisitatlan 6riiltek abban a nagy hoddlyban.

- Igaz: bezérva .

(Dedk bicskdval egy fahasabot faragcsal.)

SZECHENYI (pisztollyal jétszadozik: hol haldntékihoz, hol szdjdba, hol szivé-
hez szegezi csovét) . . .4 ordt aludtam. Aztdn tovdbb vztek az Eumeniddk.

KOSSUTH (a szobor-Szechenyzre pillant, megkdészonili torkdt és folytatja mon-
dokdjdr . . .) Es ezek utdn visszatérni a bérhdzak babelébe .

SZECHENYI .. .Konferencidra megyek Kossuthhoz. Felmentenek ...alo-
vabbi egvuttmu”kdde’s aldl . . .

KOSSUTH Lassan mdr szemem vildga nélkil . . . Vakon tapogat6zva . . .
Bizonyosan megvakulok . . .

SZECHENYI . . .Nem volt még ember, aki nagyobb ziirzavart hozott volna
ebbe a vildgba . . . mint én!

KOSSUTH Hat persze: a sors keze! Harvey igen okosan mondotta valamelyik
miivében: [sten sohasem cselekszik egyes esetekben, hanem csak_dltaldnos
10rvényekkel. . . Honnan €z a zagyvasag itt, az otthonomban? Vagy . .. a
fejemben? Istenem . . . O, igen: doktor Basso . . . De hat . . . miért is
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szajk6zom ezt . . . a nevet . . .? Mert fortelmessé védltam. Azért. (Csend.)
Mindenhat6m, mindenhat6ém . . . miért hagyod ? (Cincogva, sipolé hangon
nevet.) De hat hagytdl te engem mdskor is . . . Sokszor. Tl sokszor . . .
taldn legyintettél is: hadd csortessen, fusson, hadakozz€k . . . nem magéaért
teszi. A nemzetért, annak boldoguldséért, teljes €s 0rok szabadsagaért . . .
Pedig volt abban, sajnos, néha hivsdg is. De . .. Uram, ha lehet: maradjon
ez ketténk kozott . . . (Sipoldé hangon ismét nevetni prébdl.) Lehetséges,
hogy a sok drulds ellen ez volt az egyik vértezetem? (A bddulatbdl most a
teljesen irredlis vildgba ,,lép dt” Kossuth, fiatalosan felkel, sétdl s egy pilla-
natban mdr mellette lépked a tiineményesen szép, fiatal Sdrika, Kossuth utolsé
nagy szerelme. Az Oreg hozzd beszél.) Mert mehetne mar minden a maga
ttjan, tudom, drdga Sdrikdm, Napsugaram. Most azt is eldrulom: nagyon
hidnyoltam taldlkozdsainkat, és . . . mélységesen aggddom ldbbaja miatt,
lelkem, kedves lednyom . . . Valoban csak ficamodds.lenne? Mit mondotr
tegnap orvosa? Engedje meg, hogy egy drai sétakocsizdsra kivihessem. Ne
tagadja meg t0lem ezt az Oromet, mely vgyis elszdlléfélben van orokre . . .
Kérem Ont, hogy nagybétyjat, az dltalam igen tisztelt Zeyk JOzsef konzul
urat ne avassa be kedves kis titkainkba . . . Szégyellném, ha félreértene,
ezért, ha tovédbbi levélvaltdsra keriilne sor, kérem: soraimat rejtse tiizbe,
langokba, ahogyan én is — igaz, fdjdalommal teszem — de elégetem az On
levélkilldeményeit. Szavai Ggyis megmaradnak haldlomig a legbiztosabb
helyen . . . J6, hogy legaldbb gondolataimban itt van €s beszélgethetiink . . .
ha mdr nem szabad dnt ldtnom, amig az dgyat Orzi, fogok-e hallani idonként
egy-két rovid sz0t a pihendkiira eredménye feldl? Magamrol ugyan mit mon-
_danék? Korottem sok minden megvaltozott, szinte minden megallt . . .
SARIKA Szdmomra azok a levelek oly nagy kincset jelentenek, hogy fogadal-
mam ellenére sem volt lelikem elégetni ket . . .
KOSSUTH Nehezen tudom Kkifejezni végtelen dromomet, hogy egyiitt utazunk

a Lago Maggioréhoz, de az csiitdrtokon lesz, most pedig még csak vasarnap
este tiz Ora 45 perc van. ._. . Addig is el ne felejtse, my dearest angel, hogy

csiitortok reggel hdromnegyed kilenckor a Porta Nuova dllomdson taldlko-

zunk. Hanem az még borzaszté messze van. 80 ora és 45 perc. Ez alatt az a
mdsodpercenként 29 450 métert sétdlo hangyaboly, amelyet Foldnek hivnak,

a maga évi konitidban 8 millio 561 ezer 115 kilométer utat tesz meg, és mi
dvele . . . (Sdrika szinte , kisodrodik” melldle, s helyette mdr a szép Herman
Ottoné kiséri karonfogva a korben sétdlé oreget. Kossuth az asszony kezét
menet kozben felemeli és megcsokolja, cincogva nevet.) Tudja, Kamilla,
végteleniil nagy 6rom a szdmomra, hogy ismét mellettem van, hogy meg-
hallgatja a vén bolondot, aki . . .
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HERMAN NE Midta megérkeztiink, eddig soha nem ismert izgatottsdg uralkodott
rajtam. Eletem egyik leghcbb vdgya a teljestilés kiiszébén dllott .

KOSSUTH Nos hét . . . Az ut6bbi id6ben pediglen . . . sokat csavargok.

HERMANNE . . .ldtni fogom . . .Magyarorszdg Megvdltojdt — Kossuth La-
jJost!. . . Most ldtom: drdga, szeretni vald, még mindig férfias Oregur.

KOSSUTH (magdhoz szoritja az asszonyt) Arszlan . . . (Nevet) Széval: voltam
fiatalabb fiamn4l Napolyban. Lajos Tédor kitlin6 4lldst kapott a vasitnal,
de addig nem villalta, amig a szakma minden lépcséfokdt be nem jdrta.
E15bb bedllt kovacsnak, volt fiité, vonatvezetd, s amikor mar minden vasiiti
mesterséget abszolvalt, véllalta az igazgatésagot . . .

HERMANNE Soha nem felejtem . . . napsugaras mosolygdsdt . . .

KOSSUTH Sok pénzemet vitte €l ez az utazis, a t6bbi kozott azért is, mert
gyerekemnek még nincs lakdsa, nékem pedig szlloddban lakni, rangomhoz
méltdan ... hdt ez bizony . . . Tetejében velem volt inasom, Giorgio is .

HERMANN E . Arca, szeme eleven, mozgékony . .

KOSSUTH . . . inasom, Giorgio . . . mert én mar csak a lélek és a sziv
poggyaszat tudom, merem hordani . . .

HERMANNE . .. Aztdn . .. nem tudom . . . kit élelt eloszor . . .

KOSSUTH . . . azokat is néha egy-egy fdjtatdsnyira leteszem, hisz a nemzet
szent sorsa élland(’)an nyomja véllamat .

HERMANNE Feljegyeztem cls6é talélkozésunk utdn, hogy: .. .néztem hosszan
jOsdgtol sugdrzo, dertilt kék szemébe .

KOSSUTH . .. azt a sorsot pedig — bar mekkora legyen is — tehernek nevezni
f6benjaro biin lenne . . . A tobbi meg hét: ahogy az mar meg vagyon irva . ..
(Szorosan dtkarolja Hermanné vdlldt, meghitten magdhoz vonja) Kedves
Kamilla, kérem, ne értse félre, de ahogy megtudtam, hogy On, az én dréga,
tisztelt bardtom, Herman Ott6 neje — voltaképpen erdélyi . .

HERMANNE Igen, székely vagyok. Apdm Borosnyai L4szl6 6rnagy—hadb1r6
volt Bem tdbornok mellett . ..

KOSSUTH Sok derék ember 4llott akkor a szent dolog mellé .

HERMANNE Istenem, ha most engem l4tna itt apdm az én 1mad0tt eszmény-
képemmel ily meghitt besz€lgetés kozepette, végteleniil boldog és biiszke
lenne, mert a nemzet szentje el6tt — neki Debrecenben egyszer megadatott
és — tehette tiszteletét, de most, ennyi id6 miltdn lednydnak is megadatik
és Istennek héla: sokkal hosszabb id6re, mint amennyire 6t 6n, Kormanyz6
ur, meghallgatdsra fogadta . . .

KOSSUTH (elméldzva, mdr egész mdson jdr az esze) Ott6 mikor is utazik
Afrikdba?

HERMANNE Tal4n janudrban . . .

KOSSUTH Mennyi idébe fog az kerilni?
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HERMANNE Lagaldbb ot honapba.

KOSSUTH Es ¢n? Mit fog csindini az alatt?

HERMANNE Azt igazdn nem tudom, Kormdnyzd ur . . .

KOSSUTH Majd megkérem az én tisztelt tudds bardtomat, Ottot, hogy amig
6 Afrika természetének nagy ismeretlenségében kutakodik, addig kedves
neje (képésan magdhoz szoritja az asszonyt) legyen az én vendégem . . .

HERMANNE (szinte magdnak suttogja) . . . lassan lecsillapodtam . . . iddt
l_’lm.'_;

KOSSUTH . . . az én vendégem itt, Piemontban . . . Mesesz€ép itt a tél, meg
a kikelet . . . (Méldzva, szomorkdsan) Meseszép lehetne . . . Gy6z6djék

megrola . ..

HERMANNE O, eljoviink mi még Turinba a jove évben is . . .

KOSSUTH (nagyon szomoriian) Hiszen Turin itt lesz . . . de én mdr nem
leszek . . .

HERMANNE (hirtelen az oreg elé fordul, letérdel eléje, és megcsokolja Kossuth
kezeit) Kérni fogjuk az istent, hogy itt legyen . . . Kormdnyzd ur . . .

KOSSUTH (magdhoz emeli az asszonyt) En mdr rég nem élek. Hatvanhétben
meghaltam . . . No, de erre még visszatériink . . . Igaz, hogy csak tegnap
érkeztek, de €n - 1évén az ilyen vendég . . . vendégek irdnt végteleniil 6nzé
- megkérdezem: meddig lathatom reggeliken-ebédeken (egész halkan) . . .
esetleg mdskor is —~ vendégiil ont . . . (4z asszony hallgat, amire 6 zavartan
kohécsel) onoket?

HERMANNE Amig Ott6 minden érvét meg nem hallgatja a Kormanyzo dr . . .
Azért kildték, mert hitték, hogy 6t nem kergeti el a kapu €l6l . . .

KOSSUTH A kapu el6], ugye? Hiszen én vagyok mdr évtizedek Gta a kapu
el6tt!!! Hatvanhétben pedig . . . meghaltam!!!

HERMANNE . . . Honnan szdrmaznak azok az alarmhirek . . . mikor ilyen friss
szinben lathatjuk?

KOSSUTH (szomorian) Ami azt illeti . . . én mdr nem ldtok; nem hallok, aludni
sem tudok; mdr jdrni sem birok . . . (Hermanné tdvozik, Kossuth hosszan néz
utdana, majd észbe kap és folytatja) Hallod-e Dedk? 1867! Akkor Oltél te
meg engemet, meg a hazdt! Engem, a komédat, a messzi tévolban! (Nagyor
sohajt, dgya szélére uil.) Es épp most, itt az at legvégén nem tudok megbé-
kélni . . .

SZECHENYI (ahogy jdtszik a pisztollyal, az elsiil, amit6l mindhdrman megret-
tennek) Dedk tigy beszél, mint egy Isten . . . én ellenben hallgatok . . ., Kossuth
abban az elképzelésben teszi meg az inditvdnyomat, mintha 6 taldlta volna
ki...

KOSSUTH Nem tudok megbékélni, mert érteni sem tudom annak az ellenem
koholt sok aljas hazugsdgnak és druldsnak okdt, eredetét, értelmét . . .
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(Ismét - szellemszenien - megjelenik Sdrika, mellé iil. ) Csodélatos volt ez a
ceresi kocsikirdndulds . . . ahogyan sétdltunk a zdig6 Stura mentén . . .
Napsugaram! A kirdnduldson elbeszéltem onnek a szép 6gorég mitoszt Endy-
mionrdl. Képzelje csak el, mit érezhetett szegény, middn dlmdbdl felébredt, s
larta, hogy a bokor, melynek drnyékdban elszenderiilt, terebélyes fdvd nott
alvdsa kozben, s neki, ki ifjan szenderiilt el, felébredtekor mellére sz szakdll
omlik . . . Hdt ugye igaz, hogy nekem szeretnem kell ezt a roppend orémot,
melyet az On irdnt, kedves deritd napsugaram irdnt érzett szeretet nyujt?

SARIKA Haza kellett mennem, mar Bogdtrdl jelentkezem . . . Az utolsé
pillanatban érkeztem €édesapdm haldlos dgydhoz . . .

KOSSUTH Hosszi ideje nincs hir az én Napsugaramtol . . . Taldn sértésnek
vetted, hogy én . . . ajdndékkal szemtelenkedek be tévoll otthonodba?
SARIKA Csak agg()dom mert nagybatydmtol dgy értesiiltem — entre les autres
- hogy milyen balszerencse érte a rengeteg értékpapirjaval . . . Tudom,
ennek megitélése nam tartozik rdm, de ilyen kOriilmények k(‘jzepette zon-

gordt kiildeni Erdélybe egy tizennyolc éves lednynak ajdndékba . . .?

KOSSUTH Nem jdrok a Via Corso Oporto felé, mert rosszul hatnak redm azok
a szobdk, ahol te voltdl . . . A szeretet csokjait kiildi a Mdjusnak a Decem-
ber. . . Eletemet mér csak darabkdkbdl, inkdbb hidnyossdgokbdl tudom
valahogy Osszerakni, — de te itt mindig biztos és ragyogdé mezdség voltdl,
vagy . . . €s maradsz val6tlanul val6s nagy, gazdag rét, fékteleniil zuhogo,
kristdlyvizii hegyi patak — és a miltbéli munkdlkod4dsaimat darabjaibol is
igyekszem egységesiteni. Feltett szdndékom: befejezni IRATAIM 6todik
és hatodik kotetét . . . (Sdrika csendben feldll, és szinte észrevétleniil kisurran
a szinrdl, de az oreg csak beszél, mintha tovdbbra is ott tilne mellette.) Hat
ez mind olyan dolog, amit a sorsom adott, vagy inkdbb: amit t6le keményen
kikoveteltem, elpereltem, €és amit még életem utolso szikréival is meg fogok
val6sitani, de ez a novekvé nehezék, az druldsok horgonya egyre csak hiiz
a mélybe: Miért?

SZECHENY] Sétdlni megyek Dedkkal. Nyiltan sz6l Kossuthrél. Ot_drakor
Wesselényihez. Az Uniorol beszéliink. ,Hetet-havat ésszehord” — mondia
Kossuth . ..

(Lujza jon, — itt keveredik eldszor a valds, a kdbulati irredlissal - cserepes

virdgokat hoz, oldalra teszi, majd figyeli bdtyjat.)

KOSSUTH MIERT? MI VEGETT? Barétaim és politikai elleneim . . . ko-
ros-koril. Mert Dedk — ez a furcsa szerzet — bardtom, komdm is volt de
még milyen! Bortonéveim idején is . . . SGt, gyermekeim keresztapja is!

" Széchenyi sose volt bardtom, de polmkal ellenfélként — sajnos azz4 vilt -
az irdntam sarjasztott, gerjesztett és dpolt gyiloletetikdja szinte tiszteletet
parancsolt, mert féltékenységbdl téplalta . . .
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SZECHENYI (leszdll a talapzatrdl, félénken tesz néhdny lépést) Kellemes ido.
A Foherceg Kossuth miatt ,az asztalra csapott”. Kossuth rendkiviili befolydsra
fog szert tenni. Nemsokdra krizisre keriil sor . . . (Gyorsan visszaill karosszé-
kébe.)

KOSSUTH S4rikdm, te ott a messzi Erdélyben érted-€, mit akarok mondani?
Ez az aggastydn mit szeretne mindenképp és csak néked elmondani?

LUJZA Mit?

KOSSUTH (nagyot schaj, legyint, beszéde vontatott) Azt, hogy annyi id6 utdn
az. druldsok és cselszovések, vagy az igaz, dldozatos hiiség példdi, mint ez
az Orokké csendes Thdsz is — mdra csak foghijas emlékek és teleirt papir-
halmazok . . . Csak hamis torténelem. :

LUJZA Te magad is torténelem lettél. Hamisitatlan.

KOSSUTH Engem az a rogzitett, holt, petrifikdlodott torténelem bant. Es az
eleven emlékek, melyeknek val6di képét megannyi prizma tori meg,
annyiszor dszik a sok mocskon és sziir6n oda-vissza, hogy se killon-kilon,
se tudoményosan egyesitve nem lehet belGle soha tobbé igazsdg . . . Mar
megkoviilt. (4 cserepes virdgokra mutat) Hdt mdr olyan késé sz van, Lulzém
hogy a virdgokat is behordattad?

LUJZA .. . Dehogy, dehogy. Hanem mikor ilyen szép menyecske vendégiink
van . . . csak foldiszitem egy kicsit az ebédlonket (Lujza tdvozik. Hermanné
jon be, majd Kossuth mellé — Sdrika helyére — iil. Az oreg az asszony vdlldra
teszi a kezét.)

KOSSUTH.. . Most mondok valamit, de csak onnek, drdga Kamilla. Ha akarja,
elmondhatia Otténak, ha nem akarja, ne tegye. En, amikor Ottd kimaradt a
képviselohdzbdl, iigy nyilatkoztam, hogy szégyen és gyaldzat a magyar kozszel-

lemre, hogy egy olyan tehetség, mint Herman O, nem taldlt egy keriiletet,
amely Onmagdt azzal tisztelje meg, hogy 6t képviselbjévé vdlassza. Mikor aztdn

Miskolcz megvdlasziotta, szivembdl orvendeztem . . . De azért kérdés: nem
tenne-e_nagyobbat, maradandobb szolgdlatot a_hazdjdnak, ha miikddését
kizdrolag a tudomdnynak szentelné, ahol eddig olyan meglepd eredményeket
tudott folmutatni?

HERMANNE (hozzdsimul Kossuthhoz) Ezt, Kormdnyzo ur, neki igen sok okos
ember, és majdnem minden jéakardja mondta mdr . . . csak arra nézve nem
wdtak tandcsot adni, hogy aztdn milyen pénzbdl éljen meg, mint inkarndtus
fliggetlenségi? (Csend.) Mert a tudomdny manapsdg Magyarorszdgon még
nem adja meg a mindennapi kenyeret.

KOSSUTH Szomori, nagyon szomorii . . . (Csend. Hirtelen tdmadt vdlt. ) Hat azt
tudja-e, hogy az én Luiza hiigom olyan asszony, hogy ez ma nekiink tobbet
enni nem ad?

HERMANNE Hala Istennek!




1072 HID

KOSSUTH (gyengéden eltolja magdrol a szépasszonyt, feldll, megkdszoriili a
torkdt, és sztentori hangon szolal meg) Hdr most mdr politizéljunk!

HERMANNE Avégett jott ide az uram . . .

KOSSUTH Hat igen, amivel Ott6t idekiildték, azt én figyelmesen meghall-

gattam. Ami ebben benne van, azt Magyarorszdgon minden jézan gondolko-
ddsu _ember aldirja — én is aldirom — egy pontot kivéve. Ez pedig: Allunk az
alkotmdny alapjdn. — En nem dllok az alkotmdny alapjén. Nekem ez az
alkotmdny nem kellett és nem is kell soha. Az én programom nem az ondk
programja . . . Az én nevemmel ne takarézzanak . . . E tétellel: Allunk az
alkotmdny alapjdn, a 49-rdl, az ellendllds, a forradalom jogdrdl hallgatagon,
de onként mondanak le. Arrdl pedig, mint végsg orvoslatrol — a nemzetnek
lemondani nem szabad . . . (Idegesen a levegdbe csap) Ne mondjdk azt tobbé
nekem, hogy az én szavamra hallgat valaki Magyarorszdgon! . . . Hdnyszor
kifejeztem széban és irdsban: A Fiiggetlenségi part eszméjének ald kell rendelni

mindent . . . Hdnyszor mondtam széval, irdsban: Tomoriljetek! A szakadds
mégis megrortént . . . Maréknyi szakaddr Herman Ott6 4ltal szdndé€kozik

megkornyékezni, s6t kapacitdl sajat elveim megtagad4sara!

A szint villogd fény drasztja el, Hermanné , kisodrodik™, Kossuth az dgydra zuhant.

A szin elsotétiil.

Csend.

Piemonti dal kintorndn, tédvolrol.

Fény ismét csak Kossuth vasdgydra esik, amelyben a nagybeteg pdrndkkal feldi-

colva fekszik.

A zene elhalkul, megsziinik.

Ot muzsikus cigdny halkan beoson.

Egy pillanatra megdlinak az dgy mellett, a csoport élén lévd muzsikus mutatdujjdt

ajkdra teszi, jelezve, hogy csendben legyenek. Néhdny mdsodpercig — mint egy

muikincset — nézik Kossuthot, majd ldbujjhegyen tdvoznak.

Lujza jon be, gyogyszert készit, megemeli Kossuth fejét, az kiissza a folyadékot,

majd feje visszahanyatlik a pdrnékra.

KOSSUTH Kik . . . voltak ezek?

LUJZA Az itt, Turinban jatsz6 magyarorszdgi cigdnybanda . . .

KOSSUTH J6, hogy kinn hagytdk a . . . hangszereiket . . .

LUJZA Azt mér tudja otthon minden cigdnybanda, el6z6 latogatdid elvitt€k
a tiltd hirt . . .

KOSSUTH Es J6kai ismét nem jott el hozzdm!

LUJZA Hat nem felejtetted el!

KOSSUTH Kétszer jart itt, Turinban, és egyszer se tette tiszteletét, kdzben
nevemmel a szdjdn €élénken politizdl . . .
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LUJZA Hat meg is irta, miutdn rendreutasitottad a cigdnyokat, hogy 6, sajnos,
nem teheti le az el6szobdban a hangszerét . . . Deriil is az egész magyar
nép.

KOSSIIJTH Rajtam?

LUJZA Nagyon hideg ez a tavasz.

KOSSUTH Milyen ir6 az, akinek a konyveit hosszméterre mérik?

LUJZA Nyugodj meg, senki se hdborgat . . .

KOSSUTH No, de hogy nyugodjak meg, amikor 4llandéan randaliroznak
otthonomban . . .?

LUJZA Csak lidércnyomds . . .

KOSSUTH (felkonydkol és zavarodottam beszél) Ne 4llitsa . . . azt nekem senki,
még a . . . klasszikus nagy fejek se, hogy a . . . torténelem minden tudom4-
nyok sziilléanyja. Toredékek, tormelékek, a mindennapok kihordott sze-
mete, hosszabb-rovidebb . . . koroknak ligos-savas lecsapOddsa, nos h4t:
ebben védjkdlnak — alkalmasint még szerz6ik is: lelnének kiagyalt tételeikre,
vagy kotyagos fejitkben leragadt homdlyos emlékeikhez tdrgyi bizonyité-
kot . . . (Hangja ismét elldgyul) Sérikdm, dréga . . .

LUJZA (visszafekteti Kossuthot, betakarja, megsimitja 0sz fejét) Sarika, Sdri-
ka . . . bdrhol is vagy most, segits szegény bdtydmon legaldbb gondolat-
ban . .. (Tdvozik) '

KOSSUTH (tovdbb mondja gondolatait a maga mellé képzelt Sdrikdnak) Az
emlékekr6l még csak annyit: a mi hosszd sétdink idején itt, a csodds
piemonti dombok, ligetek kozott killon igazsdgként sziiletett benned, ahogy
bennem is, a temérdek sz€p pillanat, valtis azonnal haszontalan eml€kké . . .
O, Sarikam, Napsugaram, emlékekrdl beszéltem az imént, de valaki engem
dllanddan inzultdl . . . Nyilvdn az emlékek mélyre sodrédott rétegeib6l, de
ami a mi emlékeinket ilieti, hdt én tudom, hogy azokbdl valoban nem
lehetett torténelem: egy nyolcvankét esztendds arszldn és egy hiszéves
tiitndér kozos Ordi, halk beszélgetései, drtatlan pajkossdgai . . . Hat az
nem . .. Tudom, csak ldzképek ezek, a te tiindéri jelenéseid azért mintha
nem csak az én torzité elmém képzetei lennének . . . (Kossuth ismét feldll,
indul korsétdjdra, karjdt nydjtja, hogy a ldthatatlan Sdrika belékaroljon, de
mellette most Dedk lépked, amit a turini remete szinte természetesnek vesz,
egy pillantra megtorpan, hdtba veri a ,,szobor-Dedkot”) Hatvanhetet, s annak
a szennyét birja-e szobortested, koma? De Telekit se bocsdtom meg neked,
Vastag ur! Mert még kvazi — cimbordid is igy neveztek a hdtad megett, vagy
rosszul tudndm?

DEAK Epp Teleki Laci mesélte, hogy téged pedig a londoni emigracié Ren-
geteg-nek nevezett. Szintén — a hdtad megett.

KOSSUTH (meglepddik) Ugye . . .? Akkor sem bocsitom meg . . .
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DEAK Telekit? Csak 6t? Es csak nekem? Onmagadnak igen? Mit tettél vele,
amiota a kezed ald keriilt?

KOSSUTH Sajnos, sose keriilt igazdn a kezem ald. Rettenetesen beképzelt
és — fdjdalom - hijdn minden valésdgérzetnek . .

DEAK Negyvennyolcban hallani se akart miniszteri megbizatésrél egy olyan
kormdnyban, amelyikben ott van Széchenyi, meg Dedk . . . De megértet-
tem: az & lobbanékony, nemesvad természetéhez kozelebb éllt egy Kossuth.
(Pillanatnyi csend. ) Na, hagyd mdr abba ezt a pokoli, elkoptatott taktikddat,
hogy 6rokké mindenkiben a bindst keresed!

KOSSUTH Miért keresném? Hét nincs tele a vildg blinosokkel?

DEAK O te, azegyetlen, Istentdl is megdldott, két 14bon jaré MAKULATLAN
IGASZSAG‘

KOSSUTH Egész életem, minden percem, az igazsdgot szolgdlta, maradékta-
lanul!

DEAK Lajos, Lajos, hdny csata végz6dott be ismeretségiink, majd bartsagunk
kezdete 6ta és ¢ csatdk, vagy csatdrozdsok utdn — ldtnod kellett — nem csak
kozlegényekb6l, csicskdsokbol, de a markotdnyosn6kbél is azonnal gene-
rdlis lett. A csatdk UTAN!!! Mindent tudtak!!! SOT! Mindent tudtak mir
a csatak el6tt, meg is jOsoltak mindent, csak senki se hallotta!!! Mert
mindenki ldtnok . . . Hagyjuk ezt, j6?

KOSSUTH (bdlint, megall) Mennyire igazad van most is, Dedk Ferko.

DEAK (kiegésziti Kossuth szavait) Dedk, a renyhe, a rest, a lomha .

KOSSUTH (bizalmasan) Aruld el nekem, most, amikor mdr dgyis mmdegy
miért terjesztetted magadrol ezeket a furcsa jelz6ket? Mert ezt te tetted!
Vagy nem?

DEAK Igen. Mert ismerem magam.

KOSSUTH No de ha valaki hétszdz—nyolcszdz levelet lekormol, és szétkiildi
az orszagban azokhoz, akiktSl irgalmat remél Vorosmarty Ozvegye €s
eldrvult gyerekei szdmara, hdt az nem lehet rest €s lomha .

SZECHENYI (jdtszadozik a pisztollyal) . .. Kossuth ir nekem egy zgazan nagyon
szivélyes levelet . . . hogy cikkemet kozli a Pesti Hirlap kovetkez6 szdmdban.

KOSSUTH (Sze’chenyihez) Ne kotyogj bele minden szavamba, j6? (Folytatja
Dedkhoz) ... mert én ezt a kétféle érzést itt magamban legbeliil — nem tudom
tovdbb elviselni . . .

SZECHENYI En sokd Dedkndl, ki egy kicsit tdn pikirt, amiért nem engedelmes-
kednek neki sz0 szerint.

KOSSUTH Kimondhatatlanul diihos vagyok rdd, de . ..

SZECHENYI (jdtszik pisztolydval, a magasba dobdlja) . . . Dedkndl . . . hogy
a szerendd meggdtoltassék. Nem lehetséges . . . mert a fiklydkat mdr megvd-

sdroltdk, hogy . Kossuthnak is zenéljenek”.




PERLEKEDOK 1075

KOSSUTH.. . . de valahogy mintha irigyelnélek is. Vagy szdnndlak .
SZECHENYI . Kossuth és tdrsai a fejiinkre nonek .

KOSSUTH . vagy szeretnélek .

SZECHENYI . ez az ember megol benminket ..

KOSSUTH Lelrhatatlan josdgoddal kimondhatatlanul kdros teremtménye

vagy az Istennek .
SZECHENYI . Hztte volna Dedkrol az ember, hogy még tandcskozni sem

akar velem . . .

KOSSUTH . . . vagy — mégis — kedvelnélek, mert sziikségem van egy dllando,
¢lo, 51kolt(’> figyelmeztetésre, hogy: VELETLEN SE [GY?

DEAK Ereztél-€ valaha mdsok lelketlensége, kdzonye miatt olyan mélységes
szégyent, amilyet soha sajét gyarl0sdgod vagy ballépésed miatt nem éreztél?

KOSSUTH (toprengve) Vorosmarty meghalt, elszallt a lelke, de élete utolsé
éveiben, dgy hallottam, mdr se versei, se irédsai, se kertje, se bora nem
sikerilt . . . Ami gyarapodott, mint ndlam is: csak az ad6ss4g volt! Létod:
cttdl nincs egy percnyi nyugodalmam! Fiaimra, Ferencre ¢s Lajosra csak
az adOssdgaimat hagyom. M4ar a konyvtdram se . . . (Hallgat, keserien
elmosolyodik) Hat igen: . . . Tanulj dalt a zengd zivatariol, Mint nydg, ordit,

jajgat, sir és bombol: deat 1€p ki és hajokat tordel, Eletet fojt, vadat és embert
ol. ..

DEAK (folytatja a verset) Hdbori van most a nagyvildgban, Isten sirja reszket
a szent honban . . . (Csend) Gydmomba fogadtam kiskord gyermekeit . . .

KOSSUTH A puman ¢s megkozelithetlen Dedk konyoriletes . .

DEAK (folytatja az el6bb elkezdett mondatdt) . . . gygdmomba fogadtam Voros-
marty kiskort gyermekeit. EN! Aki az életében nem tudott igazdb6l még
Onmagdrdl se gondoskodni . . . Az a tetves, szutykos kis téblabolé marad-
tam. ..

SZECHENYI .. . a vén rusko . . .

DEAK ... akire néném — Kldra — Tdrnokon rataldlt . . . Végig megaldzo érzés
dmez. ..

KOSSUTH (cinikusan) Hat persze! Az ERZES, s hogy ezt ellensdlyozd: a
nemzet igyében seftelgettél . .

SZECHENYI .. . Voltam Deaknal’ O, Istenem . . . hogy megvdltozort!!!

KOSSUTH . . . safarkodtal . . .

SZECHENYI . .. Dedk keresztiilnéz rajtam . . . Qu’il est lourd!

KOSSUTH . . . alkudoztil . . .

SZECHENY! Teleki Laci bdszen Mészdros ellen. Dedk puha, mint a kelt tészta.

KOSSUTH . . . vagy évekig lapitottal, mint kutyaszar a fiiben!!!

SZECHENYI Kossuth kidltvdnyt dikedl!!!
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DEAK (nyugodtan, szomonian folytatja) . . . gydmomba fogadtam a kiskoru
gyermekeit és érdekiikben nemzeti adomdnyért folyamodtam Albrecht
fGherceghez . . .

KOSSUTH Aki - kiakolbdlintott.

DEAK Aztdn az Akadémia 4ltal fordultam a kormédnyzohoz . . .

KOSSUTH Ahhoz a kormdnyz6hoz? Ez se ment — mert hdt nem ment — akkor
koldulni kezdtél . . . Ferko, Ferko, én a nemzet szent iigyéért kilincseltem
kirdlyokndl, hercegeknél, lordokndl, barOkndl, minisztereknél, vezéreknél,
kormdnyf6knél, gydrosokndl, polgdrok milli6indl. Mind a nemzetemért,
hogy azt felfegyverezzem, felkészitsem a végs6 leszdmoldsra. Adtak volna
NEKEM is, suttyomban! . . . Adtak volna sokat is, de EN MINDIG MEG-
SEJTETTEM A CSAPDAT' Kossuth Lajos sohasem volt piaci portéka!!!
Dete...?

DEAK Szemere mdsként l4tta a te pénziigyeidet.

KOSSUTH Az a részeges, kisstilii pletykafészek. Marx fizetett seggnyalGija. . .
Nembhidba keriilt Sriiltekhdzaba . . . Ott is doglott meg. A neki valo helyen.

DEAK Hét . . . legyen: én csak magdnigyként tettem mindazt, amit és
amennyit tehettem . . . (Keseniien) Nem a nemzetért, csak egy igaz baréto-
mért, aki igen naivan hitte, hogy sajdt politikai nézetei is lehetnek bizonyos
dolgokrdl, mert hitte, hogy a politizdldshoz ¢sak tiszta, romlatlan sziv kell,
meg jOakarat . . . Istenem, mennyire sajndlom, hogy nem hallgatott int6
szavaimra .

KOSSUTH A pohukar()l'

DEAK Arrél, hogy az nem csupan a tiszta sziv iigye .

KOSSUTH Hogy akkor: az én szivem se tiszta ?

DEAK Ami pedig a kolduldst illeti: Wesselényi is gytjtogetett — persze sokkal
sikeresebben — bortonéveid alatt inségbe jutott csalddodnak .

KOSSUTH Té6led senki se tudhatja pontosabban, esetleg még Wesselényi és
a doblingi bolond, hogy az orszdgos gytijtésb6l megmaradt mintegy 20 000
forintot a Honi Ipar Védegylet 4ltal juttattam vissza nemzetemnek, hogy
az osztrdk gazdasdgi fojtast lazitsam, hogy leveg6hoz jusson ez a gyarmatta
aldzott-gyaldzott orszég . .

DEAK Hogy milyen j6l gazdélkodtal arr6l hadd ne besz€ljunk most .

KOSSUTH Tanultam én a bortonben kozgazddszként is gondolkodm

DEAK Gondolkodni - taldn. Ugy, hogy 45-ben, 46-ban becs6dolt a Védegy-
leted, becsdolt és elvitte minden vasadat a Gydralapit6 T4rsasig meg a
Kereskedelmi Térsasdg . . . aztdn jott megint az igyvédeskedés . . .? Gon-
dolkodni . . . kozgazddszként . . .

KOSSUTH Smith és Bentham munkdit ma is szinte betéve tudom . . . De a
te tétovdzo politikdd kivette a szelet az egész ellenzék vitorl4jabol, Szé-
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chenyi meg kivaldsdval egyenesen megbuktatta a Gydralapito Tarsasa-
got . . . No, most csak ennyit a csalddomnak begydjtott adomanyokrol . . .
Meg arrdl, hogy a politikdhoz mennyire elég, vagy kell-¢ egyaltalan tiszta
sziv, szenvedély . . . Hogy mi mivel tartozik, tartozhat egybe . . .? Erre itt
van vélaszként az egész €letem!

DEAK De hisz most mondtam: ahogyan a joggyakorlat nem keverhet6 szen-
vedéllyel . . .

KOSSUTH Jog és politika 0ssze nem egyeztethei6? Vagy €ppen a szenny
hozza 6ssze Gket? Vagy tdn a szenvtelenség? Ferko, a hit az igazi, a
legszentebb szenvedély! Anélkiil nincs teremtés! Es én ne lennék a jog
szempontjdbol megbizhat6? En? En?

DEAK Most ismét a régi csellel csavarod, forditod a téma élét onmagad felé,
mert ami6ta ismerlek .

KOSSUTH Ugyan mléta"

DEAK . . . ami6ta ismerlek, mést se hallok, csak: EN/ EN! EN!

KOSSUTH Igen: EN!!! No és? Te nem teszed ugyanezt?

DEAK Ha nem vetted volna észre: az imént Vorosmartyrol beszéltem .

KOSSUTH Nem érdekel Vorosmarty! Az én mindenkori iigyem a nemzet
szabadsdga! Es itt a baj, Ferko, mert a politika egy egész ember révén az
egész nemzet lelkének, és minden nemes szervének a dolga!!! Azt eszed,
iszod, be- és kilélegzed, szilod és temeted €s tivoltesz, hogy nem jo! Es
soha nincs bel6le elég!

DEAK Filippika! Az ilyesmi a konyokomon jott ki mar akkor is, amikor
negyvennyolcban minden szénoklatod utdn a szavaiddal, filoz6fidddal nem
egyezOket, vagy nem egészen egyezoket AZONNALI LEMONDASSAL
zsaroltad .

KOSSUTH Mert akkor se voltam Kkisszerd.

DEAK Es hova, mire jutott4l?

KOSSUTH Oda, hogy még nem szarnak le az igazségos hazai galambok . . .
Lehet, hogy nem is tehetik soha, mert életem végére megfosztottak még
éllampolgérségomtél is . . . Mert hogy én kérjem, kérvényezzem, hogy
megadjak? EN? KOSSUTH LAJOS?

DEAK Mert?

Kossuth egy pillanatra megzavarodik; tehetetlentil topog.

KOSSUTH O, igen . . . Otthon mindenki a nyomomba akart 1épni . .

DEAK De hisz sokan léptek a nyomdokodba.

KOSSUTH Helyembe akartak 1€pni! Télem okosabbak lenni .

DEAK . . . T6led, aki innen jobban l4ttad a hazai politikai OSszképet, mint
akik éllagéban €16 tétek voltak . . .7
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KOSSUTH Igen: t6lem . . . és igy egyszerre olyan sok kicsike Kossuth sziiletett,
ami rovid id6n beliil megilte a gyomrat nemzetnek, csdszdrnak . . . vildg-
nak . ..

DEAK Taldn . . . az az egy is megiilte a gyomrat a . . . vilignak . . . még sokkal
elébb .

KOSSUTH Espedlg"

DEAK Te mar - dgy tdnik — 48 4dprilisdban eldontotted, hogy a csicsra torsz,
mert hamarosan a magad szakdlldra kezdtél fegyvervasarlasba — Batthyany
elnokink tudta nélkill, hdta megett, aztan tetted ezt Amerikdban, Lon-
donban és a j6 Isten tudja még hol nem! Es nyomtattad, veretted az érték-
és fedezet nélkiili pénzt . . . hdnyszor is, Lajcsi?

KOSSUTH Megillj! EN voltam mindennek az aranyfedezete! EN, KOSSUTH
LAJOS! A KORMANYZO! MEG A NEMZET!

DEAK Ismersz engem régéta: sok mindent gy(jtogettem, csak agy . . . szora-
koz4sbol, leginkabb akaratom ellenére jutottak hozzdm kedves, sokszor
kimondottan értékes targyak, de ezeket dltaldban hamar tovabb is ajandé-
koztam.

KOSSUTH Batthyany zsebordjat is . . .

DEAK Valamivel kivégzése el6tt adta nekem . . .

KOSSUTH Hat ilyen barat vagy!

DEAK Régen réjottem, hogy a bardtsdgot nem a targyak, hanem a hiiség
Orzi .

KOSSUTH Akkor végleg nem tudom: milyen szived van, mert €én onnan
valahogy kiszorultam .

DEAK Soha. Csup4n te azonnal drul6nak tartod azt az embert, aki masként
merészel gondolkodni, latni, tenni, mint te .

KOSSUTH Adtad-¢ barmi jelét is emigracios hényatottségomban, hogy gon-
dolsz rdm?

DEAK Pulszky Ferivel leveleztem, amikor 6 Londonban az udvartartdsodba
tartozott, t6le kaptam szimomra nagyon értékes hireket nemcsak rélad,
hanem Terézemr6l, meg a gyerekekrdl is .

KOSSUTH Vele, Pulszkyval leveleztél, de nékem egyetlen betii sem dukalt?

DEAK Betéve tudom egyik levelének néhany sorat: Minden szombaton este
elmegyek Lajoshoz, ki er6sen megdsziilt, de erds és egészséges. Neje folyvdst
nyaviga, lednya kedves, de gyenge egészségu . . . (Elérzékenyiil, a tobbit remegd
hangon mondja) Szegény kicsi Vilma, hany éve fekszik a genuai temetd-
kertben? . . . (Megkdszorili torkdt) Két fia igen jo matematikus s a termé-
szettudomdnyokban magas helyet foglalnak az egyetemben. A klasszikus nyel-
veket s a szép literatirdt elhanyagoltdk, szivok jO, jellemok romlatlan,
praktikus ember lesz mindegyikébdl, de szonok soha!
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(Csend)
KOSSUTH ... . Szdnok soha!
DEAK Légy boldog‘

KOSSUTH En nem neveltem Sket . . . hivatalnoknak. Eszembe se volt! En Sket
politikdra neveltem. Azt gondoltam, hogy majd jon idd, mikor nagy sziiksége

lesz rdjuk a nemzetnek.
DEAK Ha otthon €1tél volna, tudnéd: ott ma sok gyakorlatias emberre, tud6s

koponyara van sziikség.

KOSSUTH Mikor aztdn ldttam, hogy csalédtam . . .

DEAK A gyerekek igen bolcsen nem véllaltdk a dinasztiaalapitdst!

KOSSUTH Ne kotyogj bele! Tehdt, amikor lattam, hogy csalddtam, lépést
tettem_az olasz kormdnyndl, hogy adjanak dlldst a fiaimnak. Cavour tdrt
karokkal fogadta ajdnlatomat, rogton két olyan magas dlldst kindlt, amit én

el nem fogadhattam, nehogy a régi hivatalnokon sérelem essék . . . (Csend.)
No, de nem err6! kezdtél nekem prédikédlni, hanem a gytijt6szenvedélyed-
6l . ..

DEAK Eppen hogy nem volt szenvedély . . .

KOSSUTH O, igen: az adomdnyozds a szenvedélyed . . . Ferk6, Ferko, min-
dent elosztogatsz . .

DEAK Te is j6 szlwel adtél mésoknak .

KOSSUTH (folytatja Dedkhoz) . . Hallottam hogy még a parlamenti gdzsidat
is forintonként osztogattad minden reggel . ..

DEAK Sok a rédszorul6 .

KOSSUTH Ett6] sirtak olyan sokan haldlodkor?

DEAK Hit sokan sirtak?

KOSSUTH Véséroltad a rokonszenvet?

DEAK (legyint) A, dehogy . . . csak mindig akadt olyan szerencsétlen, akinek
nagyobb sziiksége volt rd. De j6, hogy rdtapintottdl a I€nyegre: oda akartam
kilyukadni, hogy sok mindent gydjtogettem, de pénzt soha.

KOSSUTH (nevet) Es most szoborként kérnél télem néhdny lir4t?

SZECHENYI . .. Stojanovics . . . adok neki 100 forintot.

DEAK Tudom, hogy amikor 48. december legvégén Debrecenbe ment a
kormény, vittétek a pénzsajtot is .

KOSSUTH Vittiik dlland6an magunkkal Miért kérded?

SZECHENYI . .. Kora reggel Auspitz ver fol a gyapjiival 95 forintjdért . . .

DEAK Hat. .. szeretném latni azokat a bankoékat . . .

SZECHENYI .. . Késébb Wodianernek adom el 100 forintjdért . . .

DEAK ... meg az amerikai Kossuth-dolldrokat és a -forintokat, amit Anglid-

ban nyomtattdl . . .
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KOSSUTH (hosszan néz Dedk szemébe) Mar masodizben pedzed a pénznyom-
tatds iigyét, de érzem: te valami mdsra célzol .

DEAK (nevet) Ez is re4d vall. ,Ha nincs pénz, ma]d nyomtatok!”

KOSSUTH (homlokdra csap) Hat persze! Téged a hires bankdper érdekel!
Vagy err0l is pletykdzott neked Pulszky, az a politikai lotyo?

DEAK O, jottek a hirek Londonb6l. Szinte hetente, majd naponta .

KOSSUTH (jobbjdval dtoleli Dedkot, maga mellé iilteti az dgyra, huncutkasan A
mosolyog) Hat igen, hatvanegyben . . . a te Kaisered magdnjogi keresetére
- mésként Anglidban ez nem megy 4m, hidba Kaiser! — beindult a nagy
komédia a pénznyomtatds koriil. A spiclik annak rendje és mGdja szerint .

DEAK Egyarént erGs magnesként vonzottad 6ket, birmerre jartdl . .

KOSSUTH Igen! Es azonnal jelentették Bécsnek, hogy én komolyan készulok
a végleges visszavagdsra . .. Tehdt: hatvan végén és hatvanegy elején . . . ja-
nudr folytdban a nyomtatds annyira haladt, miként értesitettem Cavourzro'fot.
Turinban, hogy a megrendelt pénzjegyek nagyobb fele mdr februdr kozepe
tdjdn el lesz szdllithaté Olaszorszdgba, miszerint ott leltdrozva, a_hdbori
kitoréseig biztonsdgban tartassék . . .

DEAK Komédia, mondod?

KOSSUTH . ... Anglidban minden per drdga mulatsdg: tizszer drdgdbb a chan-

cery-per . . . Nemcsak a magam, hanem a nyomddszaim perkoltségeit is nekem
kellvén fedeznem, ez a per: . . hdrom ezer pdr szdz font sterlingbe keriilt .

DEAK Maradt még annyi az amerlkal dolldrsziiretb61?

KOSSUTH O, dehogy, onnan alig hoztam valamit haza, hisz fegyvert, 16szert
vésdroltam .

DEAK Hadihaj(’)kat is. ..

KOSSUTH Ne rontsd a kedvem. Te ezt tigysem érted! Nem, nem . . . Sz6val:
nagy segitségre volt sziikkségem, hdt Napdleon herczeg . .

DEAK A kicsi ,,Plon-Plon”?

KOSSUTH .. . Napdleon herceg (Kiss Mikios ezredes kozbemarasaval) ezer
fonttal, Cavour pedig kétezer fonttal jdrult .

DEAK Gondolom: nagy €rvigas volt, még ha letl is némi hozama .

KOSSUTH Fegyverzetunk elvesztése, majd Teleki elfogatdsa utdn a harmadlk
legnagyobb . .

'DEAK Az elsébél Cuza, a szemfiiles romdn fejedelem profitalt!

KOSSUTH A mulasztdsok sora!!! Aruldsok sordval ér fel! Az az onfejt Klapka -
becsavarogta fél Eur6pdt, aztdn persze, hogy elkésett! A végkifejlet: Kos-
suth szava fabatkat se ér!

DEAK Pedig az igen komoly fegyverszallitmany volt! Ha az akkor eljut
Erdélybe, kirobban a pokol, hét én bizony kétlem, hogy lett volna felirat,
vagy hatdrozat 61-ben, vagy barmiféle kiegyezés, késébb.
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KOSSUTH (nem is igen figyeli Dedk szavait) De keményen Kivdgtam magam,
és taldn a vilag legjobban akkor figyelt oda szavaimra ... Az anyagi hozadék
pedig, a per harmadik nekifutdsa utdn, amit mdr Olaszhonbdl kovettem:
néhany vedernyi pernye lett. Tehdt, Dedk Ferko, nincs, nem maradt Kos-
suth-banké!

DEAK De te - nagy 4mulatomra — mindig, minden helyzetbol kivdgtad magad.
Még a londoni fegyvergydrtds iigyében is . . .

KOSSUTH Az azért més volt . . .

DEAK Komoly iizem lehetett az ott, a Surey-csatorna melletti épiletben a
nyolcezer goly6 €s a rengeteg rakéta . . .

KOSSUTH De itt, a hiteles nyilatkozatomban . . .

DEAK Hdény magyar emigranst alkalmaztal erre a nagyszabésu hadianyag-fab-
rikdciora?

KOSSUTH (kiabdlva folytatja el6bb kezdett gondolatdt) . . . a hiteles nyilat-
kozatomban kijelentettem, hogy: én, Magyarorszdg torvényesen osszehivott
s kelldleg megalkotott nemzetgyiilésének mindkét hdza dltal 1849. dpril 14-én
Magyarorszdg kormdnyzd-elnokévé neveztettem ki . . . Az, a ki e perben mint
felperes 1ép fel: nem magyar kirdly . . . sem jogilag, sem tényleg . . . mert az
orokosodés a magyar kirdlyi székre Magyarorszdg alaptorvényei dltal szorosan
szabdlyozva van (is matter of strict settlement) s igény orokosodésre csak a
volt kirdly haldla utdn nyilhatik. Amde az utolsé kirdly, V. Ferdindnd, még
éL

DEAK Hat pontosan ekkor, hatvanegyben kiiszkodtiink mi is a felirat koriil
a te politikai elvbardtaiddal, a hatdrozatiak kivdl6sdgaival, akik egyre ezt
hajtogattak: feliratot nem kiildhetiink, mert nincs kihez, a nemzetnek nincs

tudomdsa V. Ferdindnd lemonddsdrdl s a tronvdltozdsrol . . .

KOSSUTH (folytatja Dedk szavait) . . . nem, kozoltetett 48-ban az orszdggyi-
léssel, noha torvényesen \ilésezett, mert feloszlatdsa torvényellenes volt . . .
No litod! Tudom én ezt is, hogy ti, feliratiak hétszdmra tivoltotték Teleki
és Nydry felé: Garibaldit varjak!!! . . . Az igazsig ellenben az, hogy a
vélaszfelirat lényegében elismerése. . . hogy az uralkodd jogszeri Groklés utdn

ult a tronra . . .
DEAK De hisz maga, az uralkodd kezdeményezte az énkényuralom helyett az
alkotmdnyra valo6 visszatérést; 6 hivta Ossze az orszdggyilést . . .
KOSSUTH Tizenkét év utdn!
SZECHENYI ... Parturiunt montes!
DEAK (Széchenyi felé bolint) Igen: vajidnak a hegyek! (Kossuthhoz) Te-
hat: . . . d nyitotta meg biztosa dltal . . . hozzd egyenesen a szot . . .
KOSSUTH Mert a felirati part . . .
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DEAK Nem volt part . . . Még nem voltak partok, csak az uralkodo iranti
viszony két elképzelése korili csoportosulék tabora!

KOSSUTH De el6bb, az én angol bardtomnak .

DEAK Tudtam, hogy szimatolni kiildted!

KOSSUTH. .. az én angol bardtomnak azt jelentetted ki: Magyarhonban most
hdrom Qért. ..

DEAK (folytatja az idézetet) ._. . hdrom pdrt van . . .

KOSSUTH .. . A konzervativok, akik tobb engedmény reményében . .

DEAK . . . elfogadjék az oktober huszadikai Diplomdt . . .

KOSSUTH .. . A4 torvény korldtai kozort marado liberdlisok . . .

DEAK ... akikhez magamat is szdmitom, és akik ~ de csakis az 1848-iki torvény
alapjdn — fenn akarjdk .

KOSSUTH ... fenn akarzak tartam az_osztrdk monarchidval a kapcsot.

DEAK Hol a blbl’?

KOSSUTH Nincs a harmadik part!

DEAK Mert nem part.

KOSSUTH Nem.

DEAK Nem . . . hanem a nemzet maga, vagyis annak 99 szdzad része . . . teljes
elszakaddst akar Ausztridval.

KOSSUTH Csakhogy ez még Teleki drezdai kéjutazésa el6tt volt, amikor mar
— 1évén hogy a csaszar meghivta a fels6hdzba — s szerinted is teljesen
torvényszerien politizdlhatott és ENGEM testesitett meg otthon a nemzet
elote . . .

DEAK (sdjat, legyint) Mint 4ltaldban, most sem tudlak kovetni . . .

KOSSUTH Mert rég nem jarunk azonos tton!

DEAK Veled ez képtelenség . . . Mindenki csak utdnad bandukolhat és nem
VELED, mert te azt képtelen lennél eltiirni.

KOSSUTH Azt mondtad: felirati part és hatdrozati — Kossuth — pért.

DEAK Nem ezt mondtam! )

KOSSUTH (hangosan) Negyvenkilenc dprilis 14-e irdnt valé viszonyulds KET
tabora!!! A Habsburgok tronfosztdsa irant!!! IRANTAM!!!

DEAK Hit miért nem akarod megérteni: a terror hosszd pusztitdsa utdn egy
kietlen politikai parlag maradt!

KOSSUTH (hevesebben) Azt mondtad: az én partom!

DEAK Azt mondtam: a te politikai elvbarataid!

SZECHENYI Parturiunt montes!

KOSSUTH (élesen) De a korondzatlan kirdly . .

DEAK Torténelmiink ismer i.n. korondzds elott hozott torvényeket is.

KOSSUTH A kirdly korondzatlan . . .
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DEAK ... . korondzatlan dllapota nem lehet akaddly, mert noha a trénfoglaldsa
a magyar alkotmdnnyal ellenkezé . . .

KOSSUTH (kiabdl) Tehét: nincs levelezés, nincs vélaszfelirat a nagylelkd
patensre, csak HATAROZAT a nemzet és onmagunk el6tt. A magunké
vagyunk! Arr6l szol ez a part .

DEAK Nem part.

KOSSUTH (kiabdl, hadondszik) . . . arr6l sz0l a nemzet okosabb része, Ferko,
hogy a trénfoglalés nem jogszer(!

DEAK Dehdt éppen 6 maga akarja jogszeriivé tenni s az_orszdggyilés elsé
érintkezése . . . minden tronvdltozdsndl csak a még meg nem korondzott
kirdllyal tdrténik.

KOSSUTH (iivélr) Ennek nem eshet dldozatdul az egész nemzet. Nem lehet
a te seftelésed drtatlan dldozata! Nem tehetted 1849. 4prilis tizennegyedike
utén!

SZECHENYI ..... Korondzds utdn orszdggyilés. Mire fog eskiidni?

KOSSUTH (tombol) Megbocsatani ezrek, szdzezrek martirhalilat, szenvedé-
sét, nyomordt, szdmkivetettségét???

SZECHENYI ... . csak pragmatica sanctio . . .

KOSSUTH (tovabb tombol) Megaldzkodni, behdédolni, az egész nemzetet
aljasan eldrulni?

SZECHENYI 1848. jiinius 29-én — Dedk azt dllitia, Kossuth hitszeg.

DEAK Hallgass ide: Sziikségesnek ldtjuk . . . kijelenteni, hogy az dllamnak.. . .

ondlldsdgdt s torvényes fiiggetlenségét semmi tekinteinek, semmi érdeknek fol
nem dldozhatjuk, s ragaszkodunk ahhoz, mint nemzeti létiink alapfoltételéhez!
Ez néked megaldzkodds? Behodolds? Arulds?

KOSSUTH (kiabdl) Ures retorika! A portéka, amit ebbe a gongyoletbe rej-
tettél, azt mi€rt nem mutatod most meg?

DEAK A lényeg volt — és ez ellen a TEGED Magyarorszdgon megtestesit6
Teleki se szOlt — s6t, Nydry jelenlétében megallapitottuk, hogy a két pdrt
kozt a pillanar nagy kérdésére, azaz Magyarorszdg és a birodalom kozjogi
viszonya elintézésenek lényegére nézve, elvi eltérés nincs!!!

KOSSUTH (lihegve kiabdl) Van! ... Volt! ... A tét! ... A FELIRAT vagy
a HATAROZAT!

DEAK Nem volt . . . s ez igy is maradt . . . 66-ig!

KOSSUTH (egyre inkdbb veszti lélegzetét, de tovdbb kiabdl) Dedk Ferenc!!!

SZECHENYI Mire fog eskiidni?

KOSSUTH Deék . . . (Erétleniil roskad dgydra) Mit tettél .. .?

Csend.

A szin elsotétiil.
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MASODIK KABULAT

A fény, mint a drama elején, csak Kossuth dgydra szolgdl.

A nagybetegnek ismét Lujza késziti, majd adja be a gyogyszert.

Kossuth megissza a gyogyszert, megfog;a Lujza kezét.

KOSSUTH Allandéan driga j6 . . . any4nk szavai visszhangoznak a fejem-
ben .

LUJZA Deék nevét kiabdltad . . .

KOSSUTH Arra . . . nem emlékszem . . .

LUJZA Anyanknak mely szavai . . .?

KOSSUTH Briisszelbdl ezt irta: Még jon az idé és hiszem, hogy a Kedves
Hazdban fogsz meggydzddni csak, hogy Zsuzsanna mélto testvéred volt . . .

LUJZA Meghaltak . . :

KOSSUTH Szdmiizetésben.

LUJZA Szdmfizve, mint én is.

KOSSUTH Van-e hir a gyerekeidt61?

LUJZA Ok mar amerikaiak, csak akkor fordulnak a sziil6hoz, ha azt az iizlet
parancsolja.

KOSSUTH Az iizlet szelleme kegyetlen . . .

Csend.

LUJZA Mit ennél?

KOSSUTH (nem figyel Lujzdra, tovdbb idézi anyja szavait) . . . Bostonbdl irt
leveled a jovenddt oly borzasztéan dllitotta elénkbe, ahol magad is kételkedel,
hogy ingyen szdlldst kapjunk . . . (Lujzdhoz) Hét ilyeneket frhattam volna
én neki Bostonbd1?

LUJZA Jobban nézel ki, mint tegnap este. Taldn egy erds tea j6t tenne.

KOSSUTH De aztan . . . mégis dlddsat kiildte . . . Mar nem neheztelt . . .

LUJZA Giorgio hozott egy par galambfiokat levesnek . . .

KOSSUTH Vukovics Sebd is . . . nagyon cstinyén irt Horvdthnak . . . a derék

plspokinknek . . .
LUJZA De ha kivdnod, hozatok friss pisztrangot is . . .
KOSSUTH (keserien nevet) Hogy: . . . Cicero egész életén dt csak harminc—

negyven beszédet mondott, Demosthenes hiiszat, Kossuth Amerikdban 6tszd-
zat . . .

LUJZA Jonnek tisztel6id, hiveid otthonrdl . . .

KOSSUTH De a java most kovetkezik, figyeld: . . . dtszdzat. Til sokat beszélvén
kiméletleniil bant a torténelemmel és Snmagdrol szélva kalandori dicsditésbe
tévedt . . .

LUJZA Hazajonnek fiaid is . . .

KOSSUTH (egy pillanatra foleszmél) Helfy? A kéziratért jott?
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LUJZA Hogy iidvozoljon . . .
KOSSUTH A kéziratért . . . jott . . . Az {réasztalomon . . . félbemaradt . . .
Nem fejeztem be . . . (Fdradtan oldalra hanyatlik a feje, Lujza megtorli

homlokdt, majd kimegy.)

A villogo kékes fény jelzi, hogy Kossuth djabb kdbulatba siillyed.

A kékes fény dllanddsul az egész szinen.

Dedk a szobortalapzaton karosszékében lil, zsebkésével egy hasdb fdt farag,
szobrot mintdz, korotte rengeteg forgdcs. ElStérben — mintegy tekepdlya végén —
az elsé felelds magyar minisziérium hat tagjdnak (Batthydny, Eotvos, Mészdros,
Esterhdzy, Szemere, Klauzdl) enyhén tilméretezett tekebdbokként megformdzott,
kifaragott faszobrai dllnak.

Kossuth fiirgén felkel, a toprengd Széchenyihez Iép, az nem vesz rola tudomdst,
csak pisztolydval jatszadozik. Aztdn Dedkhoz megy, nézi, ahogy az lassi, komdtos
mozdulatokkal munkdlja a fahasdbot. Szélni akar hozzd, de meggondolja magat
és visszamegy dgydhoz, a parndk aldl eléveszi tdrogatdjdt, megnydlazza sipjdt, és
jdtszani probdl, de a melddia sehogyan se alakul.

DEAK Nem megy, koma?

KOSSUTH Régen nem jatszottam, de majdcsak belejovok megint . . .

DEAK Es . . . mit fijsz nekiink?

KOSSUTH Természetesen egy Kossuth-notat.

DEAK Sok van beldle. \

KOSSUTH Melyiket szereted, Ferk6?

DEAK Tudod, hogy botfiilti vagyok.

KOSSUTH De csak ismered valamelyiknek a szovegét!

DEAK Az, amelyiknek a szovegét ismerem, kis hijan megdrjitett.

KOSSUTH Olyan csiinya?

DEAK Ha évekig iivoltik, meg suttogjik, meg turbékoljak, meg siivoltik . . .
hét, bizony, att6l megkergiil az ember.

KOSSUTH Evekig?

DEAK EVTIZEDEKEN AT!

KOSSUTH Eltiilzod.

DEAK (torkét koszoriili, majd kappanhangon elkezd énekelni) Esik esé karikdra,
Kossuth Lajos kalapjdra . . . '

KOSSUTH (nevet) No l4tod! Es . . . a tobbit nem ismered?

DEAK Ez az egy is sok nekem . . .

KOSSUTH Irigy vagy, Ferko! (Ismét filjja a tdrogatdt, de csak fiilsértd siivoltés
jon eld beldle, mire nagyot sohajtva abbahagyja.)

SZECHENYI LONDON. 4z Adelphiben Paganini. Faksznibohdc.

Csend
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KOSSUTH Tudod, Andréssy Gyula suttyd kordban rajongott értem, aztdn,
amikor § is visszament . . .

DEAK Hazajott.

KOSSUTH . . . visszament az. emigraciobol, egyszer csak ott ldtom a tdborod-
ban...

DEAK Bolcs és rendkiviil mévelt ember.

KOSSUTH Kidbrdndito . . .

DEAK Eletem vége felé legnagyobb keseriiségem épp abbol eredt, hogy egyre
ritkult a rdtermett, komoly, okos politikus, kdzben ldttam az 4j keletd,
lelkiismeretlen, arcdtlanul és kegyetleniil csortet6k tomegét a politika
megannyi rekettyésében, csalitjdban, sotét zugdban. A panamdikkal hen-
cegd, a kozerkoles 14tkorébdl biiszkén kimasirozo ,,politikusok” drmadid-
jat ... De VorOsmarty . . .

KOSSUTH Vorosmartyval ez negyvennyolc augusztusdban esett meg, amikor
a nemzetgyilésben a hadugyben a tobbséggel szavazott!

SZECHENY]I Auguszius 21-én . . . Konferencia Kossuthndl — nagyon levert.

KEPWSIELETI HAZ.’ Kossuth tobb_izben beszél. Egészen naivul is: BO[,,-
DOGSAG ELLENZEK TAGJA LENNI. — Perczel és tdrsai undoritdak. En

is beszélek. Egészen zavarodott vagyok. Oromest Ioném fobe magam . . .

KOSSUTH (most ingeriilten az emiékeibdl [napldjabol] idézgetd Széchenyi felé
kiglr) Hat tedd is mdr meg végre, ne szenvelegj ennyit a nagyvildg elétt!
Egyébirant: milyen férfi az, aki gyerekkordt6l naplot vezet, mint egy vidéki
kdntortanité elkényeztetett bakfisa? Férfi az ilyen egyéltaldn? Ferko?

DEAK Képtelen voltatok felismerni: mennyire hasonléak vagytok mennyire
€s mekkora szenvedéllyel akartdtok ugyanazokat a dolgokat . .

SZECHENYI . . . Az én politikdm biztos volt, de lassi. Kossuth_egy kdrtvdra
tett mindent, és — legalabb iddig . . . — annyit nyert a hazdnak, mint amennyit
az én politikdm . . . taldn hisz év alatt nem birhatott volna elédllitani . . .

DEAK (folytatja gondolatdt) . . . ugyanazokat a dolgokat a nemzet boldogu-
l4sdra.

KOSSUTH ... Az volt a lényeges eltérés kozottiink, hogy & kimondotta ugyan,
hogy az ,egyenld jogok, egvenld kotelességek” neki eszménye (sot . . . tdle
tanultam), de az idedl megvaldsitdsdra intézett izgatdst kdrhoziatta . . . s
ammonddé voltam, hogy Széchenyi politikdjanak mds egyebek kozt azon hibdja
Is megvan, hogy sajdt maga alatt vdgja a fat . . .

DEAK Mert?

KOSSUTH . . . mert az dltala védlasziott dton csak foltozgatni, tatarozgatni,
lenditgetni lehet, de azt a progressior, mely utin az 6 lelke sovdrog, elérni

teljesen lehetetlenség.
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DEAK Sajnos, mindkett6tokben tobb volt a szenvedély, mint a sajatjukt6l
akdr jottanyit is eltéré vélemény €és ,modor” irdnti tiirelem . . .

KOSSUTH Tirelem? Hét figyelj csak ide, komam: amikor dréga j6 bardtunk,
Wesselényi aldirta a Nemzeti Kaszin6ba val6 felvételi ajdnlatomat, EZ
(Széchenyire mutat) az oligarcha, 1évén, hogy a Kaszin6t IS § teremtette és
ott IS O volt a mindenhato, ijedtében berendelt egy meghitt beszélgetésre,
hogy eltandcsoljon ebbll a nekem nem megfelelé intézményb6l. Széchenyi!
Engem! Engem, aki a legnagyobb magyarnak kidltotta ki!

SZECHENYI A legnagyobb magyarnak! Amikor ezt tette, szégyenemben
elhagytam a termet, €s a sziinetben megrottam: miért emel oly magasra,
ahol nem tarthatom magam?

DEAK Hol itt a tiirelem?

KOSSUTH Engem, aki szavait €s tetteit p€ldaképp hordtam €s terjesztettem!
En nem voltam elég j6 ott, abban a tdrsasdgban, kozben a szdrnyat bon-
togatd, hadtudomdnyrdl értekez6 Mészdros Lazart 6 maga ajénlotta az
Akadémia levelez tagjava . .

DEAK Kaszind és Akadémia - ha szives lennél észrevenni — két teljesen kiilénbozé

intézmény!

KOSSUTH De mér, amikor a Honi Ipar Védegylet ligyében — életemben
el6szor €s utdljdra — ndla, otthondban jértam: nem csak alapitdsi tervemet
fitymélta, de azt a néptdl szdrmaz6 20 000 forintot is megszégyenitette
pokhendiségével, hogy: j0 lenne eszembe vésni azt a_tényt, mely szerint
1étezik egy osztrdk—magyar ,.vegyes hdzassag”, és az kotelez! Ami pediglen
a Kaszindt illeti . . .

SZECHENYI Mdjus 28. Wesselényi behozta Kossuthot a Kaszindba stb. Szét-
rombolta ezzel a tdrsasdgot, — a munkdmat ~ mily nehéz munka volt . . .
(Rovid csend, majd mds hangon folytatja) 29-én. Négyszemkozt Kossuthtal
a_Kasziné miatt . . . Mondtam neki: . . . nem is képzeli, mennyire fontos

embernek tartjdk ont ,,odafenn’. Nagyon gyanakvd szemmel nézik. Félnek
ontdl. Ez tény, én tudom, ebben van a dolog bibéje.

KOSSUTH Megvallottam neki: ezt valdban nem képzeltem, de nem tudom
elgondolni, minek koszonhetem ezt a csiklandds megkilonboztetést, hiszen
van itt a Kaszin6 tagjai kozott igazi Sdmson is, nem ilyen torpe egy€niség,
mint én: Wesselényi, aki még sokdig nem moshatja ki b0rébdl a csdszdri
bortdnok szagét, jollehet nemrég szabadult — akir €n — €s bizony nemcsak
hogy az épiilet nem dolt ossze, de még csak Metternich sem 1épett ki
miatta . . . Hét kllépett"

DEAK Tudtommal nem .
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KOSSUTH Mert ezzel nevetségessé tette volna magit, €s — 1évén okos ember
— azt is tudta, hogy a nevetségesség 0l . . . Igy volt ez, Ferkém. Es eldlltam
belépési szandékomtol.

DEAK Ha szorit a csizma, leveted.

KOSSUTH Képzeld: (Széchenyire mutat) ez a beképzelt piperkécse jottomkor,
se tdvozdsomkor nem nydjtott kezet. Wesselényi szabaduldsdért, ha jol
értesiltem, taldn tett is valamit . . . Mert feltétleniil a magdénak szerette
volna tudni, 6 meg inkdbb az én szavamban hitt. Két arisztokrata, két
vilag . . . .

SZECHENYI Elolvastam Kossuth (junius 10-iki) védekezését. — O, a nebuldk!
Ferdindnd foherceget Gesslernek nevezik. — A quoi bon!

DEAK Visszatérve Vorosmartyhoz . . . Végtére 6 csak kolt6 volt .

SZECHENYI Folkerestem Kossuthot, nem lelem. Pézmdndyval: ,,MA ELTE-
METEM KOSSUTHOT.” P4azmandy nekem: ,NE TEGYE! Tdmogatnunk
kell!”

DEAK Kaolt!

KOSSUTH Széchenyi? Ugyan . .

DEAK Vorosmarty.

KOSSUTH A te személyes koltéd.

DEAK Isten nagy ajandéka.

KOSSUTH Haét én mi vagyok? Verése?

DEAK Véletleniil se mondd, hogy t6led kevésbé szerette ezt az agyoncsigdzott,
szdmtalanszor felkoncolt, kirabolt, meghurcolt, minden metddussal eldrult,
félelmetes arrogancidkkal arculkopott nemzetet . . . '

KOSSUTH Még TE besz€élsz nekem az druldsokrol? Koniggrdtz utdn egy
fiittyentésre futsz a Burgba?

DEAK Nem fiittyentésre! }

KOSSUTH Apr6répénzre véltod a mi . . . az EN erkolcsi t6kémet?

DEAK Rég nem volt az mar t6ke. Ados vagy, Lajos, sok emberélettel tartozol.

KOSSUTH Ki bizott meg vele? Kinek a nevében sefteltél, Dedk koma?

DEAK Es kinek a nevében hazaltdl te, Kossuth, a szent magyar koronéval .

KOSSUTH (kiabdl) En, mint korm4nyz6 . .

DEAK . .. mdr a debreceni id6szakban, aztén Napoleon csdszarndl, Jerome
hercegnél, meg az olaszokndl? Osztogattad volna nyakld nélkiil, mint
csalétket. Hat téged ki bizott meg? Kinek a nevében iizleteltél te, Kossuth
Lajos?

KOSSUTH (ivolr) A nemzet letéteményese voltam és vagyok! Kormanyzo!
Tettem, amit tettem, csak hogy Habsburg-fejre soha tobbé ne keriiljon!!!

DEAK Legyen Te kezdted, te hivtal . . . most dontsd el végre: mi végett vagyok
itt? Mert t0rténelemdrdra nem maradok!
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KOSSUTH Jo, akkor: miért nem maradtdl a seggeden, Kldra nénéd szoknydja
mellett, szivarod €s anckdotdid mellett . . .? A passziv rezisztencia is jobb
lett volna, mint az az alattomos belopakoddsod abba a politikdba, amelyet
forradalmam ¢€s szabadsdgharcom 6rok ellensége €lesztgettek.

DEAK Affektalsz és . . . ne perlekedj velem, nincs értelme. Mindannyian azt
tettiik, amit jonak léttunk. Valahol Vorosmartyndl kezdtiik, és hova jutot-
tunk?

SZECHENY! ... . révid id6 alatt trott edény lesz a magyar.

Csend.

Kossuth most visszateszi tdrogatdjat a pdrna ald, odamegy a tekebabokkad for-

mdzott szobrok mellé, nézegeti.

KOSSUTH Ferko6, Ferké . . . Hat ennyire hidnyozndnak néked? (Egyenként
mindegyiket megemeli, megnézi) Klauzal . . . Esterhdzy . . . E6tvos . . . Mé-
sz4ros . . . Batthydny . . . Szemere . . . De mi hdrman: Széchenyi Stefferl,
te és én még klfaragatlanok maradtunk

SZECHENYI .. . A festészet és a muzsika ellen vagyvok . . . mert még annyi
mindent kell rendbe hoznunk — Hiszen még egy orultekhaza sincs mindlunk!!!

DEAK Amig éltem, sose volt r4 elegendd id6m .

KOSSUTH Csak pipékra . .

DEAK Meg csalddunk csunya hézizsidajéra . .

SZECHENYI Junius 10-én: Reformdcids iilés azAkademzan Fay, Vordsmarty,
Schedel, Bajza, Helmeczy és én. Délutdn rendes heti iilés az Akadémidn . . .
24-én. A nddor: elvdllalindm-e a Vaskapu felrobbantdsdra sz0l6 megbizatdst?

KOSSUTH (Széchenyi felé) Robbantani, mi? Hat, Stefferl, te csak keverjed-
kavarjad a miltadat! Az id6 mindent elbir. Ez még valahol 33-ban lehetett,
ha jol szolgdl emlékezetem, de nem baj: utazz, hajozz csak visszafelé .
Indulok én is hamarosan, de velem Khéron sajkdja mds vizeken dszik .

DEAK (méldzva) ,, Europa libertati asserta.” Szép reményeket sziilt e hdrom s26
a népek keblében . . . Istenem, mdr az imént észrevetiem, milyen vén lettél
te is . . . Pedig még mmdlg tele vannak veled a lapok. Allja mag4t otthon
az eloretolt helydrséged . . . A béstyavéd . . . az 4ltalad megtagadott par-
tod. ..

KOSSUTH Olyan pdrt, legyen az akdr a ﬁggetlenség' iis, amelyik megengedi
magdnak, hogy benne ugyancsak jdrja . . . a lojalitds tdrdgas .

DEAK Az meg mi?

KOSSUTH (folytatja) . . .abbdl az ostoba alkalombdl, hogy az osztrdk kolyok,
Rudolf trénorokaos, gyereket szdndékozik csindini — ha tud . . . — ne szamit-
son a tdimogatdsomra, de még a nevemet se emlitse!

DEAK Taldn ebben a Rudolfban l4ttak valami biztatot .

KOSSUTH (zaklatottan) Még Damjanichné, Baithydny Lalosne’ is gratuldinak.
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DEAK A gyiilolet rossz Gtitars még a gydszban is.

KOSSUTH (rezigndltan) Szegény prostitudlt mdrtirok. A Rudika meg most,
nyolcvankilencben jol beleronditott a fene nagy dinasztikus tervekbe. Bum-
bum Mayerling! Nagyon j6! Isten nem ver egy kézzel!

DEAK (marad el6bbi témdjéndl) De mégiscsak a partod maradt, barha szakad,
osztédik is . . . Lapod t6bb lett, mint amennyit alapitottal vagy szerkesz-
tettél .

KOSSUTH chs lapom!

DEAK Mind re4d eskiiszik, a nevedben beszél, ostoroz uszit, figyelmeztet,
fenyeget . .

SZECHENYI Kossuth dgyinaszddokat akar — folyton-folyvdst hallucindl .

KOSSUTH Nagyon beteg vagyok, Ferk6. Betegebb, mint a miilt év janudrjd-
ban . ..

SZECHENYI Gerincsorvaddsom van.

KOSSUTH Most a 14zzal is meg kell kiizdenem.

DEAK Hipochondridddal mér tobb mint harminc éve gyotrod csalddodat.

KOSSUTH A csalddomat?

DEAK Is.

KOSSUTH .. . Biztatnak orvosaim . . .

SZECHENYI ... . Mintha a sirban iilnénk . . .

KOSSUTH ... de érzem, hogy rohamosan sietek a vég felé.

SZECHENYI ... . a pokol izi-kergeti!

KOSSUTH Ideje, hogy vége legyen.

SZECHENYI Pisztoly . . . de mégsem.

DEAK Csak ti labddzzatok, ez mdr senkinek sem 4rt.

SZECHENYI .. . Ejjeli konferencia. Kossuth beteg!

DEAK J6kai szavaival: . . . egy halvdny, roskatag férfi ment fel a szészékre . . .s
middn beszédét elvégezte, nem volt halvdny, nem volt roskatag tobbé, az arca

ldngolt és_termete vadul kiegyenesedett . . . harcot, hdbonit visszhangzott

minden ajk utdna.

KOSSUTH ... . Csak azon egyet ohajtandm . . . )

SZECHENYI 1848. augusztus 27-én Crescence, Marie, Béla és Odon gézhajon
elutaznak. Megszakad a szivem és mégis meg vagyok konnyebbiilve . . .
29-én . . . Kossuthndl. O hozzam: ,On elkiildte a feleségét. . . vigydzzon magd-
a. .. lovetek azokra, akik elleniink vannak!” Mint Marat, ugy tiint fel eldttem!

KOSSUTH Csak azt az egyet 6hajtandm, hogy ne maradjon utdnam teljesitet-
leniil hagyott kotelesség . . . Mert 92 esztendd, Ferkom, az kilencvenkettl-
szOr 365 nap . . . szok6évektdl fiiggGen persze . . . Es mennyi perc és mily
mérhetetleniil sok mdsodperc, a szivnek mekkora szivattydmunkdja . . .
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DEAK Hiny esztendeje is, hogy mér csak agyoncsdmesogott anekdotafigura
vagyok . . .? A milliészor megmdsitott, alkalmasint elleniink is haszn4lt
szavaink ismételéséért talin nem is volt értelme ennek a szellemidézés-
nek . ..

SZECHENYI Jiilius 1-én: Minden készen, Metternichnél ebéd. Este el — Po-
zsony . . . Voltam Wesselényinél, kinek nagyon bortonszaga van. Szegény
ordog. Megkértem, dllitsa mdskorra az_Erdélyi Verseny Dijat; adja vissza
leveleimet, s fizessen nekem kamatokat . . .

DEAK Mit keresiink mi itt: két vildg, két 4llag . . .?

KOSSUTH Mintha 6rokké azzal bosszantandd a vildgot, hogy rajtad kiviil
senki se eléggé aldzatos €s szerény . .

SZECHENYI A4 csdszdr teljhatalmii bzztossa nevezett ki .

KOSSUTH (Széchenyihez) Teljhatalmi, mi? (Deakhoz) Be kel] ismerni. .. le
a kalappal: szoborként is jopofa vagy .

DEAK Csak . . . sok rajtam a madérgané

KOSSUTH Ha mésért nem, legaldbb azért fizetnek a népnek derék szdrnyasai,
hogy siettél megkoronaztatni azt a lélektelen fattyit, a te Ferenc Joskd-
dat. ..

DEAK Nem volt az enyém, nem én siettem, csak tenni kellett mar valamit,
mert az dltalad végbevitt debreceni tronfosztds utdni 6lmos évtized taldn
a legvesz€lyesebb szakadék sz€lére sodorta a nemzetet .

KOSSUTH Es m4s megoldds nem volt? Csak a beh6dolds? A seggnyalds?

SZECHENYI 4z akasztdfaféle democratia nem fog-e egykoron az emberek kozt
nagyobb becsben dlini, mint mindazon valdban émelygést okozo csillag és
pdntlika tarkabarkasdga, melyekkel ijabb iddkban a hizelgbk, poknyaldk és
seggcsokolok xerxesi serege oly kiilonos bdségben saturdliatott . . .

DEAK Nem volt beh6dolés, hanem egy olyan tiirelmet és felel§sséget érdemld,
igényl6 kemény, de csendes viaskodds, amelyb6l — 4gy reméltem — a leg-
tobbet ki lehetett termelni jogi, alldmjogl szempontbol.

KOSSUTH Es: mi? Az emigracioban, mi nem léteztiink?

DEAK Széttétek dlmaitokat, egymds koriil a hdlokat, 4llitottdk csapdditokat
hol egymds, hogy magatok szdmdra, hol pedig: csak gy . . . a vildg el6tt!

KOSSUTH Allamjogi szempontok, mondod? Es ilyen nyakatekert médon?
Tele utvesztével . . . Es gz az ember .

DEAK Csak a jog ﬁtjait jarva!

KOSSUTH ... és gz a Dedk, aki .. . maga mondd, s helyesen mondd, hogy a
jogot, amit erdszak elveszen, vissza lehet szerezni — csak az veszett el, amirdl
a_nemzet maga lemondott . . . Nos, hol volt, hol van az a Dedk ebben az
dllamjogi moslékban?
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DEAK Cicero szavaival figyelmeztettem az uralkod6t: ,Historia est testis
temporum, magistra vitae!”

KOSSUTH Kit? V. Ferdindndot? Mert 6 a jog szerinti, koron4zott kirdly! Az
akkor még €16! Es Ferenc J6ska nem kozvetlen 6rokose V. Ferdindndnak!

DEAK V. Ferdindnddal a dolgok igen fondkul alakultak .

KOSSUTH Mire a csdszari-kiralyi viperafészek nem habozott vildggd hirdetni,
hogy Ferdindnd ,.idigta”. JO, megtehették Ferenc Joskat osztrak csdszarnak,
de csak annak! Hol van most a CORPUS IURIS-0d? Es mit mond a Sanctio
Pragmatica?

DEAK Az élet gyakorlati mcgoldésokat keres, a jog hiteles keret hozz4.

KOSSUTH Akkor: hdny évig is volt KET kirdlya Magyarhonnak?

DEAK (nevet) Két klrélya meg egy kormdnyzoéja . .

KOSSUTH Még meg is dicsérte az a taknyos az én Deék komdmat, kdzvetlen
Koniggritz utdn, a bécsi meghallgatéds befejeztével . .

DEAK Nem lelem: miért dicsért volna meg...7A magyar nemzet irdnta valo
esetleges hiiségérdl kérdezett, hét visszakérdeztem: milyen bizalma lenne
neki, a csdszdrnak, Bécs népe hiliségében egy valsagos pillanatban? . . . fgy
hét nem lehetett hiiség iigyében azokat az id6ket alapul venni, amelyekre
esketni akart, hisz Mdria Terézia rég porrd és hamuva vdlt . . .

KOSSUTH Akkor hogyan mondhatta 1866. szeptember 7-én ez a szemét,
hogy: .. . A kiegyezési terv sokkal fontosabb, semhogy a dontést elhamar-
kodndnk. Bdrmi lesz az eredmény, a birodalom nehéz napjai kozepette And-
rdssytdl és Dedktol hallott Sszinte, lojdlis nyilatkozatot feledni nem fogja.

DEAK Hol a baj ?

KOSSUTH Lojélis!

DEAK Hogy miért mondta, nem tudom. Kérdezd meg tSle, mert még €l és

virul .
KOSSUTH Vaynak meg sz0 szerint a kovetkezéket mondta r()lad Ez aztdn

sokat tart kivihetonek, a mi alig lekiizdhetd akaddlyokba utkozzlc Na, ennyi

év utdn mit szO6lsz hozz4?

DEAK Mihez?

KOSSUTH Ez az pokhendi péva is felfogta, hogy udvarolsz neki, hazudozol,
az€rt jegyzi meg: sokat tart kivihetdnek! Még mindig semmi mondanival6d
nincs?

DEAK Az, amit hazatértem utén azonnal megirtam ségoromnak, Oszterhuber
Joskdnak: Kdbul a fejem, elszorul a mellem, ha szembenézek a lehetdségek
azon chaosdval, mi eldttiink dll s mibdl egy elhibdzott lépés végveszélybe viszi
a hazdr . . .
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KOSSUTH A chaos - amitd! tartottdl — mdig tart . . . Olyan terheket véllaltal
a nemzet nevében .

DEAK A pénziigy az osztand6 dllamadoéssdggal, a hadiigy a fenyegetd Gjabb
héborival, a velenceivel, amit minden eszkOzzel annyira tiizeltél, a nem-

zetiségi ligyek, melyeket a te 48-as g6gdd meg a 49-es kapkoddsod nehéz
hagyat€kként maradt hatra .

SZECHENYT Nyitott kérdés Kelet -Eur6péban, hogy a vojvodina nem lesz-e
maholnap része valami szerb kirdlysdgnak vagy respublikdnak?

DEAK . .. aztdn: a kozos iigyek kezelhetetlennek tinG kezelése!

KOSSUTH. . . amelyeket — s ezt jOl tudtad azonnal — képtelen vinni a magyar
nemzet. Akkor, most: ki a kalandor, Dedk Ferenc? Ki a hazard6r, Széche-
nyi?

DEA’Z}K Tudtam, hogy vulkdn felett dbrdndozunk s milatjuk magunkat rézsa-dl-
mok virul képével . . .

KOSSUTH Féleg egy kezdetleges politikai kozegben, ahol még — szavaid
szerint — igazi partok sem léteztek, csak csoportosuldsok, stratégiai 0szto-
nok teljes hidnydban . . . és mindez - egy Orids szOrnyeteggel, egy vérszomjas
kaméleonnal szemben . . .

SZECHENYI . . . jiilius 18-dn . . . A szerbeké Futak, Cherevics, Vukovdr etc.

DEAK Néked aztdn megvolt a politikai stratégiai tudomédnyod és mi hasznod,
hasznunk lett belSlc?

KOSSUTH A mai vildgban csak annak lehet hosszabb tdvon sikere, aki
dlland6an tdimaddsban és nem Kitérésben, kompromisszumokban gondol-
kodik!

DEAK A mai vilagban is — a politika emberi tdrsadalom sorsar6l dont, vele
manipuldl, ez a tdrsadalom pedig emberi egyedekbol tev6dik Ossze.

SZECHENYI Pétervdrad 6 hét milva a szerbek kezében!

DEAK A forradalmdr ezzel — sem a vérengzések eldtt, sem a szornyiiségek
alatt, de utdna sem torddik!

SZECHENY!I Kossuth vérrel ir az djsdgjdban.

KOSSUTH Na, ez most mir rimel azokkal a hiilyeségekkel, amelyeket a
kirdlyoddal val6 csevegésed utdn eregettél, hogy: van esze, szive és . . . mily
lelkitsmeretességgel tdrgvalja . . . az tigyeket .

DEAK Semmi értelme olyan dolgokr(’)l beszélm

SZECHEN Y1 Legkozelebb Nagvbecskerek lesz a szerbeke
DEAK ... amelyeket CSAK azért nem tudsz helyesen és egészében megérteni,

mert hosszabb ideje ezer, kétezer, esetenként tobb ezer mérfoldnyire voltél

a magyar valosagtol.
KOSSUTH (mellére bok) A valésdg ITT van. Itt az egész magyar nemzet!!!
(Két okiével keményen dongeti mellét) Orokre!!!
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DEAK Ismerds. Legaldbb akkora Onimédatra vall, mint az imént idézett
szOveg, hogy: a birodalom . . . feledni nem fogja. No és persze: ['état c’est
moi!

KOSSUTH O, az 4llam NEM EN VAGYOK! Ilyen aljas provok4ci6t azért
nem tdrok . . . Es ... mondd: te, TI, otthon, soha nem szdmitottatok a
feldjulo forradalomra a szabadsédgharc felléngolasara” Mert ahogy hallom,
nagyon j6l értesiiltetek mindenrdl, tehét azt is tudtdtok, hogy komolyan
készilédink a VEGLEGES leszdmol4sra!

DEAK (never) De hisz virtunk mi eleget . . . Negyvenkilenct6l hatvanegyig.
Aztdn még mindig lett volna id6tok egész hatvanhétig . . .

Csend.

KOSSUTH (kdriilményesen) Hogy is mondjam? Taldn képletesen igy: hdrom—
négy.

DEAK . . . tdbldn sakkozni . . .

KOSSUTH . .. szov6széken egyszerre dobni 4t a vetél6t a sdrdn nyilo nyist-
szddon . . .

DEAK (megértden folytatja) . . . kozben a fonalat is — szin szerint — sokszor
kell véaltoztatni, cserélni .

KOSSUTH (kiabdl) Ha ennylre tudod, akkor .

DEAK Csak kitaldltam.

KOSSUTH (kezébe veszi az egyik botjdt és kiabdlva Dedkra ront) . . . ha ennyire
tudod, akkor miért nem NEKUNK segitettél?

DEAK (nyugodtan) Mert sose hagytad.

KOSSUTH (kiabdl, Dedk orra elétt hadondszik a bottal, az fogja a mdsikat és
kardként haszndlja az iitések ellen) Te bolcs takacs!!!

DEAK (nevet) Az még nem voltam.

KOSSUTH (iivolt) Vén . . . vastag . . . (Dedk a fejére koppant, veszti lélegzetét)
budos . . . szitak(“)tc’i!!!

Eszméletét veszti, lassan elteriil a padlon.

Csend.

A szin elsoténil. Kossuth-dal tdrogaton.

(Folytatjuk)



